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Upozornéni

Poznamka!

Instalaci musi provadét pouze autorizovany odborny personal.

i
N

Vystraha!
Soucasti pod napétim a odizolovany kabel! Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Béhem
pripojovani nesmi byt systém pod napétim.

md 0

Poznamka!
Disk CD zahrnuje programovaci software FSP-5000-RPS a pozadovanou dokumentaci
ustredny.

md 0

Poznamka!

Ridici jednotku Ustfedny MPC-XXXX-C pouzivejte pouze s kratkou sbérnici PRS-0002-C.
Pro pripojeni ke kratké sbérnici ustfedny pouzijte pouze pétivodicovy kabel fidici jednotky
Ustredny.

md 0

Poznamka!
Kromé bateriového modulu BCM vSechny ostatni moduly nefunguji, pokud jsou pfipojeny ke
kratké sbérnici PRS 0002 A.

Popis funkci

Ridici jednotka Ustiedny fidi véechny souéasti pfipojené k Ustfedné a je vybavena nasledujicimi
funkénimi prvky (viz Figures, Strana 4):

Ozn. | Popis Funkce

A Dotykova obrazovka Ovladani ustredny prostrednictvim virtualnich tla¢itek a ménicich se oken na
displeji

B 22 pevnych tlacitek Standardni zadavani hodnot

C 11 indikatord LED Signalizace provozniho stavu

D Klicovy spinac 2 nastaveni spinace, volné programovatelna, napr. pro prepinani mezi rezimy Den

a Noc nebo mezi pripojenim k mistni signalizaci poplachu a odpojenim od mistni
signalizace poplachu

E 3 otocné prepinace Nastaveni adresy
F Restartovaci tlacitko Restart ridici jednotky ustfedny
G 6pinovy dvoupolohovy |Konfigurace
mikroprepinac
H Zemnici vodic¢ Uzemnéni ustfedny

Instalace

Ridici jednotka Ustifedny FPA-1200-MPC-C se pouZiva pouze s Ustfednou EPS FPA-1200.
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Ridici jednotku Ustfedny MPC-XXXX-C Ize pFipevnit do nasledujicich skiini FPA-5000:

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A a HBC 0010 A.

Pri instalaci postupujte podle nasledujicich pokyn( (viz také Figures, Strana 4):

1. Pred zahdjenim instalace fidici jednotky Ustifedny se presvédcte, zda je pfipevnéna kratka
sbérnice ustredny.

2. Pripojte zemnici vodi¢ ke Sroubu na skfini.

3. Pripojte kabel do slotu kratké sbérnice ustfedny oznaceného IN.
Poznamka: Nezapojujte kabel do slotu ozna¢eného OUT ani do slotd dlouhé sbérnice
ustredny.

4. Zasunte zakoncovaci rezistor pro datovou sbérnici do slotu posledni pouzité kratké nebo
dlouhé sbérnice ustfedny ozna¢eného OUT.

Zapojeni

Ridici jednotka Ustfedny obsahuje

— 2 rozhrani CAN (CAN1/CAN2) pro pripojeni k siti

— 2 rozhrani Ethernet (ETH1/ETH2) pro pfipojeni k siti

- 2 vstupy signal (IN1/IN2)

- 1rozhrani USB a1 RS232

Pri pouziti rozhrani USB a RS232 berte v Uvahu maximalni pripustnou délku kabelu 2 m.

Poznamka!

Podrobné informace o pfipojeni Ustfeden k siti prostfednictvim rozhrani CAN a Ethernet
naleznete v Privodci pripojenim k siti, ktery je k dispozici ke stazeni na webovych strankach
www.boschsecurity.com.

5

Pripojeni k nadstavbovému systému (BIS) se provadi prostrednictvim serveru OPC a rozhrani

Ethernet 100BaseTX. U siti instalovanych ve vice budovach musite u spravce sité ovérit, zda

1. je sit' navrzena pro pfipojeni vice budov (napf. zda nedochazi k zadnému technickému
ruSeni zplisobenému ménicimi se zemnimi potencialy)

2. uzivatelé jsou urceni pro pouziti v siti

Nastaveni adresy a konfigurace

1. Prirfadte jedine¢nou fyzickou adresu kazdé ridici jednotce uUstredny a vzdalené klavesnici
nastavenim oto¢nych prepinacl a poznamenejte si ji na Stitek. Presvédcte se, zda maji
zalozni ustfedny shodné adresy.

2. Konfiguraci nastavte pomoci 6pinového dvoupolohového mikroprepinace.

3. Oznacte nastaveni na dodany Stitek.

Poznamenejte si nastaveni dvoupolohového prfepinace a adres pro samostatnou a zalozni

konfiguraci (viz Figures, Strana 4).

Dvoupolohovy 6pinovy mikroprepinac je na ridici jednotce ustfedny FPA-1200 nefunkéni,

protoze nem(ze byt provozovana jako zalozni Ustredna.

Technické udaje

Displej LCD / dotykova obrazovka 320 x 240 pixeld, aktivni povrch 127,5 x 170 mm

Ovladaci a zobrazovaci prvky 22 tlacitek, 1 klicovy spinac, 11 indikator( LED, 1 restartovaci tlacitko

Rozhrani

CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Vstupy signald

IN1/IN2

Maximalni délka kabelu CAN v sitich | Lmax = 1000 m, v zavislosti na konfiguraci, typu kabelu a topologii
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Vstupni napéti 20az 30V DC

Maximalni odbér proudu —  Pohotovostni rezim: 135 mA pri 24V DC
—  Pri poplachu: 225 mA pfi 24 V DC

Pripustna provozni teplota -5°C az +50 °C

Pripustna skladovaci teplota -20°C az +70 °C

Rozméry (v x § x h) 190 x 404 x 60 mm

Hmotnost Priblizné 2 kg
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1 Hinweis

Hinweis!

Die Installation darf nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

o
Warnung!
Stromflihrende Bauteile und abisolierte Kabel! Verletzungsgefahr durch Stromschlag. Bei

Anschlussarbeiten muss die Anlage stromlos sein.

Hinweis!
Auf der CD sind die Programmiersoftware FSP-5000-RPS und die erforderliche
Produktdokumentation der Zentrale enthalten.

Hinweis!

Verwenden Sie die Zentralensteuerung MPC-XXXX-C nur mit dem kurzen Modultrager
PRS-0002-C.
Verwenden Sie ausschlieBlich das 5-adrige Kabel der Zentralensteuerung, um den kurzen

Modultrager anzuschlieBen.

Hinweis!

Bis auf das Batterieregler-Modul BCM arbeiten alle anderen Module nicht, wenn Sie an den

kurzen Modultrager PRS 0002 A angeschlossen sind.

2 Funktionsbeschreibung

Die Zentralensteuerung steuert alle an der Zentrale angeschlossenen Komponenten und
verfugt Gber folgende Funktionselemente (siehe Figures, Seite 4):

Pos. | Bezeichnung Funktion
A Touch-Screen Bedienung der Zentrale Gber virtuelle Tasten und variable Anzeigefenster
B 22 fest platzierte Standardeingaben
Tasten
C 11 LEDs Anzeige des Betriebsstatus
D Schlisselschalter 2 Schalterstellungen, frei programmierbar, z. B. fir Umschaltung zwischen Tag-/

Nachtbetrieb oder Zu-/ Abschaltung der 6rtlichen Alarmierung

E 3 Drehschalter Adresseinstellung

F Neustart-Taste HW-Reset der Zentrale

G 6-poliger DIP-Schalter | Konfiguration

H Erdungskabel Erdung der Zentrale

3 Montage

Die Zentralensteuerung FPA-1200-MPC-C wird nur in Verbindung mit der Brandmelderzentrale
FPA-1200 verwendet.
2013.06 | 3.0 | F.01U.258.925 Installation Guide Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Die Zentralensteuerung MPC-XXXX-C kann in den folgenden FPA-5000 Gehausen eingebaut

werden:

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A und HBC 0010 A.

Befolgen Sie bei der Montage folgende Anweisungen (siehe ebenfalls Figures, Seite 4):

1. Stellen Sie sicher, dass der kurze Modultrager eingesetzt wurde, bevor Sie die
Zentralensteuerung einbauen.

2. Befestigen Sie das Erdungskabel mit der Schraube am Gehause.

3. SchlieBen Sie das Kabel an den Steckplatz des kurzen Modultragers mit der Beschriftung
IN an.
Hinweis: SchlieBen Sie das Kabel nicht an den Steckplatz mit der Beschriftung OUT oder
an die Steckplatze des langen Modultragers an.

4. SchlieBen Sie den EOL-Widerstand fiir den Datenbus an den Steckplatz mit der
Beschriftung OUT des letzten verwendeten Modultragers PRS/PRD an.

Verdrahtung

Die Zentralensteuerung hat:

— 2 CAN-Schnittstellen (CAN1/CAN2) fur Vernetzung

— 2 Ethernet-Schnittstellen (ETH1/ETH2) fir Vernetzung

— 2 Signaleingange (IN1/IN2)

— 1 USB-und 1 RS232-Schnittstelle

Bei Verwendung der USB- und RS232-Schnittstelle betragt die maximale Leitungslange 2 m.

md 0

Hinweis!
Genaue Informationen zur CAN- und Ethernet-Vernetzung der Zentralen finden Sie im
Handbuch zur Vernetzung. Es kann unter www.boschsecurity.com heruntergeladen werden.

5

Die Verbindung mit einem Building Management System (BIS) erfolgt iber einen OPC-Server

und die Ethernet 100BaseTX-Schnittstelle. Bei einem gebadudelibergreifenden Netzwerk muss

mit dem Netzwerkadministrator geklart werden,

1. ob das Netzwerk fiir gebdudelibergreifende Verbindungen ausgelegt ist (z. B. keine
technische Beeinflussung durch Potentialunterschiede in der Erdverbindung),

2. ob die Teilnehmer fir das Netzwerk ausgelegt sind.

Adresseinstellung und -konfiguration

1. Weisen Sie jeder Zentralensteuerung und abgesetzten Bedieneinheit durch Einstellen der
Drehschalter eine eindeutige physikalische Adresse zu, und notieren Sie sie auf dem
Etikett. Stellen Sie sicher, dass die redundanten Zentralen identische Adressen haben.

2. Stellen Sie die Konfiguration iber den 6-poligen DIP-Schalter ein.

3. Markieren Sie die Einstellung auf dem dafilir vorgesehenen Etikett.

Beachten Sie die DIP-Schalter- und Adresseinstellungen fir den Alleinbetrieb und die

redundante Konfiguration (siehe Figures, Seite 4).

DIP 6 an der Zentralensteuerung der FPA-1200 ist funktionslos, da sie nicht als redundante

Zentrale betrieben werden kann.

Technische Daten

LCD-Anzeige/Touch-Screen 320 x 240 Pixel/127,5 mm x 170 mm aktive Flache

Bedien- und Anzeigenelemente 22 Tasten, 1 SchllUsselschalter, 11 LEDs, 1 Neustart-Taste

Schnittstellen

CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Signaleingange

IN1/IN2

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation Guide 2013.06 | 3.0 | F.01U.258.925
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Max. Lange des CAN-Kabels in Lmax = 1000 m, abhangig von Konfiguration, Kabeltyp und Topologie
Netzwerken

Eingangsspannung 20V DC bis 30V DC

Max. Stromaufnahme —  Ruhebetrieb: 135 mA bei 24 V DC

— Im Alarmfall: 225 mA bei 24V DC

Zulassige Einsatztemperatur -5 °C bis +50 °C

Zulassige Lagertemperatur -20 °C bis +70 °C
Abmessung (Hx B x T) 190 mm x 404 mm x 60 mm
Gewicht ca. 2 kg
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1 Znueiwon

Inpeiwon!

H eykataoTaon npénel va Sievepyeital povo and e€ouctodoTnpévo eEEISIKEUPEVO TTPOOWITIKO.

[ )
Mpoewbomoinon!
E€aptuaTa pe nAekTplkn TAon Kat yupva kaAwdia! Kivbuvog TpaupaTiopou ano nAektponAnéia.

Y10 ovoTnua Sev mpémnel va undpxel peUpa KaTtd Tn S1apKELd epyaotwv ouvdeonc.

Inueiwon!
To CD neptAapf3avet To Aoylopiko mpoypappatiopol FSP-5000-RPS kat Ta amatroupeva

md 0

Eyypapa TEKUNEIWONE MPOTOVTOC TOU TivaKa.

Inueiwon!
XpnowormotnoTe Tov EAeykTn mivaka MPC-XXXX-C povo pe tov Kovtd o6nyo PRS-0002-C.

md 0

XpnotgorotroTe povo To MeVTATTOALIKO KAAwS10 Tou EAeyKTH Tivaka yia Tn oUvOeon PeE TNV PIKEN

paya Tou mivaka.

Inpeiwon!
EkTOc and 1o AopooToixeio eheyktn pumatapiagc BCM, oAa ta undAowna dopooTolxeia dev

md 0

Aettoupyouv, edv ouvdebouv oTnv piken pdya PRS 0002 A.

2 Mepiypagpn Aettoupyiac

O EAeykTng mivaka eAéyxel kaBe e€apTtnua mou ouvSéeTal oTov Tivaka Kal §1a0€Tel Ta akoAouba
Aetroupyika oTolxeia (BA. Figures, SeAiba 4):

©éc |TTpoobloplopog Aettoupyia

n

A 00ovn apnc¢ XepIopog TOU TTVOKA HEOW EIKOVIKWY KOUHTIWV Kal HETAaBANTWY mapabupwy
obovng

B 22 otaBepd Koupmia YTa0€epEC KATaxwpENOoELS

C 11 Auxviec LED 'Evéel&n Tng kataoTaong Aettoupyiac

D AakomnTng KAel6i AlakonTng 2 pubpicewv, eAeubepa mpoypappaTi{OPEVOG, TI.X. Yia aAAayn

AetToupyiag peTa&l nuépac Katl vuxrtag ) cuvbeon/amoolvdeon MPO¢ Kal ano Tnv
TOTIIKI onpatodooia cuvayepuou

E 3 MEPLOTPOPIKOL PUBuion 6ietBuvong
SlaKoMTEC
F Koupmi emavekkivnong | Emavagopd HW mivaka

G Mikpobilakontne (DIP) | Alapoppwon
6 akidwv

H KaAwbdlo yeiwong leiwon Tou Tivaka
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3

Eykardoraon

O EAeykTn¢ TTivaka FPA-1200-MPC-C xpnotpomoleitat povo pe tov Mivaka mupompooTaciag

FPA-1200.

O EAeykTnc TTivaka MPC-XXXX-C pmopei va TormoBetnOei ota akdAouBa nepi3Anpata FPA-5000:

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A kat HBC 0010 A.

la Tnv eykaTaoTaon, akohouOnoTe autég Tic obnyiec (BA. emiong Figures, ZeAiba 4):

1. BefawbBeite 0TI N YIKEN pAya Tou Tivaka eival TomoBeTnueévn mpoToU EEKIVIOETE TNV
eykaTtdoTaon Tou EAeykTn mivaka.

2. Xuvbéorte To KaAwblo yeiwong otn Bida oto mepifAnua.

3. Xuvbeote To KaAwdlo oTnv urmodoxn mou PEPEL TNV €TIKETA IN TNC PIKENC payag mivaka.
Ynueiwon: Mnv ocuv6éceTe To KOAWS10 oTNV UTTOOOXN TTOU PEPEL TNV €TIKETA OUT, oUTE 0TI
uttoS0XEC TNG UIKPNAG eAya Tou mivaka.

4. YuvbeéoTe Tnv avtioTaon Té€Aouc ypapunc (EOL) yia To SiauAo 6edopévwy otnv umodoxn mou
PEépel TNV eTikéTa OUT Tng TeAeuTaiagc PRS/PRD pdya mivaka mou xpnotyomoleital.

KaAwdiwon

O eleykTn¢ mivaka 61a6¢€Tel

— 2 8iacuvbéoelg CAN (CAN1/CAN2) yia SikTuwon

— 2 8iacuvbdécoelg Ethernet (ETH1/ETH2) yia SikTuwon

- 2 ewwoboug onuatog (IN1/IN2)

- 1 USB kat étacuvbeon 1 RS232

Tnpeeite To pé€yloTo puNKog KaAwdiou Twv 2 m oTav xpnolpormoleite Ti¢ Stacuvdeoelg USB kal
RS232.

Inueiwon!
Oa Bpeite AenTopepeic mMAnpopopieg oxeTika pe Tn SikTuwon CAN kat Ethernet Twv mvakwy
oTov 0O6nyo SikTuwaonc, 6labéatpeg yia Anwn oto www.boschsecurity.com.

5

H ouvbeon o€ éva Tuotnua Ktiplakng Ataxeiptong (BIS) mpaypaTtomoleital HEow evoc SIAKOULOTN

OPC kat Tn¢ 6lacuvbeong Ethernet 100BaseTX. Na éva dikTuo mou neptAapRavel moAAamAd

KTipla, PEMeL va eAéyEeTe pEow Tou Slaxelplotn SIKTUOU eav

1. 710 6ikTUO €ival oxeblaopévo yla ouvdéoelg moANamAwy KTipiwv (MmM.X. armouacia TEXVIKNG
MapePBoARC AOyw S1aPOPETIKWY SUVAHIKWY YEIWONC)

2. ol XpnoTeg eival oxedlacpévol yia To SiKTuo

PUOuwon 61etBOuvong kat Stapdppwon

1. EkXwenOTE pla povadikr uaolkn SletBuvon oe kaBe EAeykTr) Tivaka Kal ATOUAKPUGLEVO
ANKTPOAOYI0 puBpilovTac Toug MEPIOTPOPIKOUG SIOKOTTEG, KAl KATAYPAWTE TNV OTNV
€TIKETA. Befalwbeite 611 ot epedpikoi mivakecg éxouv Tautdéonpec Sleubuvoelg.

2. T Stapopewaon, pubuiote To pikpobiakonTtn (DIP) 6 akibwv.

3.  InUewwoTe TN pUOULON OTNV MTAPEXOUEVN ETIKETA.

Ynuewwote 1o diakonTn DIP kat Tic puBpioelc 61elBuvonc yla TNV autovoun Katl Tnv epedplkn

Slapoppwaon (BA. Figures, SeAiba 4).

O &iakonTtne DIP 6 oTtov EAeykTn mivaka Tou FPA-1200 6ev eival Aettoupylkoc, kabwg 6ev pmopel

va Tebel oe Aettoupyia wg epebpikoc mivakac.

Texvikéc mpodiaypagpéc

06ovn / 066vn apng LCD 320 x 240 pixel / 127,5 mm x 170 mm evepyn em@pavela

YTolxeia Aetroupyiag kat oBovng 22 nAnkTpea, 1 SwakdnTng kKAewdi, 11 LED, 1 kouuni emavekkivnong
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Awaouvbéoelg

CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Eiocobol onjuaTtoc

IN1/IN2

Méy. unkog kaAwdiou CAN oTa SikTua

Lmax = 1000 m, avaioya pe Tn Stapoppwan, Tov Tuno kaAwdiou Kat Tnv
TomoAoyia

Taon elwcobou

20V DC ewg 30V DC

MeyloTn KatavaAwaon pelpaTog

- Avapovn: 135 mA ota 24 V DC
-  Katd 1n didpkela ouvayeppou: 225 mA ota 24 V DC

Emrpentn Beppokpaacia Aettoupyiag

-5 °C éwg +50 °C

EmrpenTn Oepuokpacia amobrikeuong

-20 °C éwg +70 °C

Ataotacelc (Y x TT x B)

190 mm x 404 mm x 60 mm

Bapoc

Mep. 2 kg

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Notice

Notice!

Installation must only be carried out by authorized specialist personnel.

i
N

Warning!
Live components and stripped cable! Risk of injury from electric shock. The system must be
current-free during connection work.

Notice!
The CD includes the FSP-5000-RPS Programming Software and the required product
documentation of the panel.

Notice!
Use the MPC-XXXX-C Panel Controller only with the PRS-0002-C Short Rail.
Use solely the 5-wire cable of the Panel Controller for connection to the Panel Rail Short.

Notice!
Except for the BCM Battery Controller Module, all other modules do not work, if plugged onto
the PRS 0002 A short rail.

Functional Description

The Panel Controller controls every component connected to the panel and features the
following functional elements (see Figures, page 4):

Pos. | Designation Function

A Touch screen Operating the panel through virtual buttons and variable display windows

B 22 fixed buttons Standard entries

C 11 LEDs Indicating the operating status

D Key switch 2 switch settings, freely programmable, e.g. for switching between day/night
mode, or connection/disconnection to and from the local alarm signaling

E 3 rotary switches Address setting

F Reboot button Panel HW reset

G 6-pin DIP switch Configuration

H Ground wire Grounding the panel

Installation

The FPA-1200-MPC-C Panel Controller is only used with the FPA-1200 Fire Panel.

The MPC-XXXX-C Panel Controller may be mounted into the following FPA-5000 housings:
CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A and HBC 0010 A.

For the installation, follow these instructions (see also Figures, page 4):
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1. Make sure that the Panel Rail Short is mounted before you start installing the Panel
Controller.

2. Connect the ground wire to the screw on the housing.

3. Plug the cable into the slot labeled IN of the Panel Rail Short.
Note: Do not plug the cable into the slot labeled OUT nor into the slots of the Panel Rail
Long.

4. Plug the EOL resistor for the databus into the slot labeled OUT of the last panel rail
PRS/PRD in use.

4 Wiring
The Panel Controller features
— 2 CAN interfaces (CAN1/CAN2) for networking
— 2 Ethernet interfaces (ETH1/ETH2) for networking
— 2 signal inputs (IN1/IN2)
- 1 USBand 1 RS232 interface
Consider the maximum cable length of 2 m when using the USB and RS232 interfaces.

Notice!

You will find detailed information about the CAN and Ethernet networking of the panels in the

md 0

Networking Guide available for download at www.boschsecurity.com.

The connection to a Building Management System (BIS) is done via an OPC server and the

Ethernet 100BaseTX interface. For a multiple-building network, you must check with the

network adminstrator if

1. the network is designed for multiple-building connections (e.g. no technical interference
by varying ground potentials)

2. the users are designed for the network

Address Setting and Configuration

1. Assign a unique physical address to each Panel Controller and Remote Keypad by setting
the rotary switches and write it down on the label. Make sure that the redundant panels
do have identical addresses.

2. For configuration, set the 6-pin DIP switch.

3. Mark the setting on the provided label.

Note the DIP switch and address settings for the stand-alone and redundant configuration

(see Figures, page 4).

DIP 6 on the Panel Controller of the FPA-1200 is inoperable, as it cannot be operated as a

redundant panel.

5 Technical Specifications

LCD display / touch screen 320 x 240 pixels / 127.5 mm x 170 mm active surface
Operating and display elements 22 keys, 1 key switch, 11 LEDs, 1 reboot button
Interfaces CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Signal inputs IN1/IN2

Max. CAN cable length in networks Lmax = 1000 m, depending on configuration, cable type and topology

Input voltage 20V DCto30VDC

Max. current consumption —  Standby: 135 mA at 24 V DC
—  During alarm: 225 mA at 24 V DC
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Permissible operating temperature -5°C to +50 °C

Permissible storage temperature -20 °C to +70 °C
Dimensions (H x W x D) 190 mm x 404 mm x 60 mm
Weight Approx. 2 kg
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1 Aviso

Nota!

La instalaciéon debe realizarla exclusivamente personal autorizado y especializado.

[
Aviso!
Componentes cargados y cables sin proteccion. Riesgo de descargas eléctricas. El sistema

debe estar desconectado de la corriente durante el proceso de instalacion.

Nota!

El CD incluye el software de programacion FSP-5000-RPS y la documentacién del producto

md 0

necesaria de la central.

Nota!
Utilice el controlador de la central MPC-XXXX-C Gnicamente con el rail corto PRS-0002-C.

Para la conexion al rail de central corto, utilice tnicamente el cable de 5 hilos del controlador

md 0

de la central.

Nota!
Los mdédulos no funcionan si se conectan al rail corto PRS 0002 A, a excepcién del médulo
del controlador de la bateria (BCM).

md 0

2 Descripcion funcional

El controlador de la central controla todos los componentes conectados a la central e incluye
los siguientes elementos funcionales (consulte Figures, Pagina 4):

Pos. | Descripcion Funcidén

A Pantalla tactil Manejo de la central mediante botones virtuales y diferentes pantallas
B 22 botones fijos Entradas estandar

C 11 LED Indican el estado de funcionamiento

D Interruptor de llave 2 configuraciones de conmutador que pueden programarse seguin sus

necesidades, por ejemplo, para cambiar entre el modo dia/noche o para conectar
o desconectar la sefalizacion de alarma local

E 3 conmutadores Configuracion de direccion
giratorios
F Boton de reinicio Reinicio de la central

G Conmutador DIP de 6 | Configuracién
patillas

H Cable de tierra Derivacion a tierra de la central
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3

Instalacion

El controlador de la central FPA-1200-MPC-C solo se utiliza con la central de incendios

FPA-1200.

El controlador de la central MPC-XXXX-C puede montarse en las siguientes carcasas FPA-5000:

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 Ay HBC 0010 A.

Para realizar la instalacion, siga las siguientes instrucciones (consulte también Figures, Pdgina

4):

1. Asegurese de montar un rail de central corto antes de instalar el controlador de la
central.

2. Conecte el cable de tierra al tornillo de la carcasa.

3. Conecte el cable en la ranura marcada con IN del rail de central corto.
Nota: No conecte el cable en la ranura marcada con OUT ni en las ranuras del rail de
central largo.

4. Conecte la resistencia de final de linea para el bus de datos en la ranura OUT del ultimo
carril de central PRS/PRD en uso.

Cableado

Caracteristicas del controlador de la central

— 2 interfaces CAN (CAN1/CAN2) para funcionamiento en red

— 2 interfaces Ethernet (ETH1/ETH2) para funcionamiento en red

— 2 entradas de sefal (IN1/IN2)

— 1 puerto USB e interfaz 1 RS232

Tenga en cuenta que la longitud maxima del cable es de 2 m al usar el puerto USB y las
interfaces RS232.

Nota!

Encontrara informacion detallada sobre el funcionamiento en red CAN y Ethernet de las
centrales en la Guia de funcionamiento en red disponible para su descarga en
www.boschsecurity.com.

La conexién a un sistema de gestion de edificios (BIS) se realiza mediante un servidor OPCy

la interfaz Ethernet 100BaseTX. En caso de redes para varios edificios, debe consultar al

administrador de red si

1. lared esta diseflada para conexiones destinadas a varias ubicaciones (p. €j., sin
interferencias técnicas al cambiar las tensiones de derivacion a tierra)

2. los usuarios de bus se han disefiado para la red

Configuracion de direcciones

1. Asigne una direccidn fisica exclusiva a cada controlador de la central y teclado remoto
ajustando los conmutadores giratorios y anotela en la etiqueta. Asegurese de que las
direcciones de las centrales redundantes son idénticas.

2. Pararealizar la configuracion, ajuste el conmutador DIP de 6 patillas.

3. Apunte la configuracion en la etiqueta suministrada.

Anote los ajustes del conmutador DIP y la direccién para la configuracién independiente y

redundante (consulte Figures, Pagina 4).

El conmutador DIP 6 del controlador de la central del FPA-1200 no funciona ya que no se

puede utilizar como central redundante.
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5 Especificaciones técnicas
Pantalla LCD / Pantalla tactil 320 x 240 pixeles / 127,5 mm x 170 mm de superficie activa
Elementos de funcionamiento y 22 teclas, 1 interruptor de llave, 11 LED, 1 botdn de reinicio

visualizacion

Interfaces CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Entradas de sefal IN1/IN2

Longitud maxima del cable CAN en Lmax = 1000 m, en funcion de la configuracion, el tipo de cable y la
redes topologia

Tension de entrada De20VCCa30VCC

Consumo de corriente maximo -  Enreposo: 135 mAa24VCC
— Durante una alarma: 225 mAa 24V CC

Temperatura de funcionamiento De-5°C a+50°C
permitida

Temperatura de almacenamiento De -20 °C a +70 °C
permitida

Dimensiones (Al. x An. x Pr.) 190 mm x 404 mm x 60 mm
Peso Aprox. 2 kg
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Remarque

Remarque!
L'installation doit étre réalisée uniquement par un employé spécialisé et habilité.

i
N

Avertissement!

Composants sous tension et cables dénudés. Risque de blessures par choc électrique.
Assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée lorsque vous effectuez les
branchements de l'appareil.

Remarque!
Le CD contient le logiciel de programmation FSP-5000-RPS et la documentation produit de la
centrale.

Remarque!

Utilisez le contréleur de centrale MPC-XXXX-C uniguement avec le rail de petite dimension
PRS-0002-C.

Utilisez le cable a 5 fils du contrdleur de centrale uniquement pour la connexion au rail de
centrale de petite dimension.

Remarque!
A I'exception du module de contréleur de batterie (BCM), aucun module ne fonctionne s'il est
branché au rail de petite dimension PRS 0002 A.

Description fonctionnelle

Le contréleur de centrale commande tous les composants connectés a la centrale et propose
les éléments fonctionnels suivants (voir Figures, Page 4) :

N° | Désignation Fonction
A Ecran tactile Utilisation de la centrale via les boutons virtuels et les fenétres d'affichage
variable
B 22 boutons fixes Entrées standard
C 11 voyants DEL Indication de I'état de fonctionnement
D Interrupteur a clé 2 réglages programmables, par ex. pour basculer entre le mode jour et le mode
nuit ou pour connecter/déconnecter la signalisation d'alarme locale
E 3 commutateurs Paramétrage de |'adressage
rotatifs
F Bouton de Réinitialisation matérielle de la centrale
réinitialisation
G Commutateur DIP a Configuration
6 broches
H Fil de terre Mise a la terre de la centrale
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3 Installation

Le contréleur de centrale FPA-1200-MPC-C doit uniquement étre utilisé avec la centrale

incendie FPA-1200.

Le contréleur de centrale MPC-XXXX-C peut étre monté dans les boitiers FPA-5000 suivants :

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A et HBC 0010 A.

Pour l'installation, suivez les instructions suivantes (voir également Figures, Page 4) :

1. Assurez-vous que le rail de centrale de petite dimension est bien monté avant de
commencer a installer le contréleur de centrale.

2.  Connectez le fil de terre a la vis de mise a la terre située sur le boitier.

3. Branchez le cable dans le logement IN du rail de centrale de petite dimension.
Remarque : ne branchez pas le cable dans le logement OUT ni dans les logements du rail
de centrale de grande dimension.

4. Branchez la résistance de fin de lighe du bus de données dans le logement OUT du
dernier rail de centrale PRS/PRD utilisé.

4 Cablage

Le contrbleur de centrale est doté de :

— 2 interfaces CAN (CAN1/CAN2) pour le fonctionnement en réseau

— 2 interfaces Ethernet (ETH1/ETH2) pour le fonctionnement en réseau

— 2 entrées de signaux (IN1/IN2)

- 1linterface USB et 1 RS232

Pour la connexion aux interfaces USB et RS232, utilisez un cable d'une longueur maximale de
2m.

Remarque!
Pour plus d'informations concernant le fonctionnement en réseau CAN et Ethernet des
centrales, consultez le guide du fonctionnement en réseau (Networking Guide) disponible en

mud 0

téléchargement sur : www.boschsecurity.com.

La connexion a un systéme de gestion technique des batiments (BIS - Building Management

System) se fait via un serveur OPC et l'interface Ethernet 100BaseTX. Pour les réseaux

comprenant plusieurs batiments, vous devez vérifier auprés de I'administrateur réseau que :

1. leréseau a été congu pour les connexions entre plusieurs batiments (ex. : absence
d'interférence technique liée a la différence de potentiel de masse)

2. les utilisateurs sont congus pour le réseau

Paramétrage de I'adressage et configuration

1. Affectez une adresse physique unique a chaque contréleur de centrale et pavé numérique
déporté en réglant les commutateurs rotatifs et inscrivez-la sur I'étiquette
correspondante. Assurez-vous que les centrales redondantes ont bien des adresses
identiques.

2.  Pour procéder a la configuration, utilisez le commutateur DIP a 6 broches.

3. Reportez le réglage sur I'étiquette fournie.

Notez les réglages du commutateur DIP et le paramétrage de |'adressage nécessaires pour la

configuration autonome et redondante (voir Figures, Page 4).

Le commutateur DIP a 6 broches du contréleur de central du FPA-1200 ne fonctionne pas car

il ne peut pas étre utilisé en tant que centrale redondante.
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5 Spécifications techniques

Ecran LCD/écran tactile

320 x 240 pixels/surface active 127,5 mm x 170 mm

Eléments d'affichage et de
fonctionnement

22 touches, 1 interrupteur a clé, 11 voyants DEL, 1 bouton de
réinitialisation

Interfaces

CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Entrées des signaux

IN1/IN2

Longueur de cable max. dans les
réseaux

Lmax = 1000 m, en fonction de la configuration, du type de cable et de la
topologie

Tension d'entrée

20 Vcc a 30 Vee

Consommation de courant max.

—  En mode veille : 135 mA a 24 Vcc
—  Pendant une alarme : 225 mA a 24 Vcc

Température de fonctionnement de -5 a+50 °C
admissible
Température de stockage admissible [-20 a +70 °C

Dimensions (H x | x P)

190 x 404 x 60 mm

Poids

Environ 2 kg
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1 Napomena

Napomena!

Ugradnju smije izvoditi iskljucivo obuceno kvalificirano osoblje.

[ )
Upozorenje!
Komponente pod naponom i neizolirani kabel! Opasnost od tjelesnih povreda uslijed strujnog

udara. Sustav ne smije biti pod naponom tijekom radova na ugradniji.

Napomena!

md 0

Na CD-u se nalazi softver za programiranje FSP-5000-RPS i potrebna dokumentacija za plocu.

Napomena!
Kontroler ploce MPC-XXXX-C koristite samo s kratkom Sinom PRS-0002-C.
Za povezivanje s kratkom Sinom upravljacke ploce koristiti iskljucivo 5-zi¢ani kontroler ploce.

mud 0

Napomena!
Ako se prikljuci u kratku Sinu PRS 0002 A, nece raditi nijedan modul osim BCM modula

md 0

kontrolera baterije.

2 Opis funkcija

Upravlja¢ ploc¢e upravlja svakom komponentom koja je spojena s upravljackom plo¢om i ima
sljedece funkcijske elemente (pogledajte Figures, Stranica 4):

Pol. | Oznaka Funkcija

A Zaslon osjetljiv na Rukuje upravljackom plo¢om pomocu virtualnih gumba i razli¢itih prozora za
dodir prikaz

B 22 fiksna gumba Standardni unosi

C 11 LED dioda Pokazuju radno stanje

D Prekidac¢ s klju¢em prekida¢ ima dvije (2) postavke, moze se slobodno programirati npr. za

prebacivanje s dnevnog na nocni rad ili ukljucivanje/iskljucivanje na ili iz lokalnog
signaliziranja alarma

E 3 zakretne sklopke Podesavanje adrese
F Dugme za podizanje Ponovno postavljanje hardvera upravljacke ploce
sustava

G 6-pinska DIP sklopka Konfiguracija

H Kabel za uzemljenje Uzemljenje upravljacke ploce

3 Instalacija

Model FPA-1200-MPC-C upravljaca ploce koristi se samo za FPA-1200 upravljacke ploce
sustava za dojavu pozara.
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Model MPC-XXXX-C upravljaca plo¢e moze se ugradivati u sljede¢a FPA-5000 kucista:

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A i HBC 0010 A.

Tijekom instalacije slijedite ove upute (pogledajte i Figures, Stranica 4):

1. Provjerite je li kratka Sina za upravljacku plo¢u montirana prije nego zapocnete s
montazom upravlja¢a ploce.

2. Spojite kabel za uzemljenje s vijkom na kucistu.

3. Utaknite kabel u otvor s oznakom IN na kratkoj Sini upravljacke ploce.
Napomena: kabel nemojte umetati u otvor s oznakom OUT, kao ni u otvore duge Sine
upravljacke ploce.

4. Utaknite otpornik za zaklju¢enje (EOL) za sabirnicu podataka u otvor s oznakom OUT na
posljednjoj Sini upravljacke ploce PRS/PRD koja se koristi.

Ozicenje

Upravlja¢ plo¢e opremljen je s

— 2 CAN sucelja (CAN1/CAN2) za umrezavanje

— 2 Ethernet sucelja (ETH1/ETH2) za umrezavanje

— 2 ulaza signala (IN1/IN2)

- 1USBi1RS232 sucelje
Uzmite u obzir maksimalnu duzinu kabela od 2 m ako koristite USB i RS232 sucelja.

Napomena!
Detaljne informacije o CAN i Ethernet umrezavanju ploce nalaze se u uputama za umrezavanje
dostupnima za preuzimanje s web-stranice www.boschsecurity.com.

5

Povezivanje sa sustavom za upravljanje zgradom (BIS = Building Management System)

ostvaruje se putem OPC posluzitelja i Ethernet 100BaseTX sucelja. Za viSestruke mreze unutar

zgrade potrebno je provjeriti kod administratora mreze je li

1. mreza zgrade dizajnirana za viSestruke veze (npr. da nema tehnicke interferencije kod
razli¢itih potencijala za uzemljenje)

2. jesu li korisnici dizajnirani za mrezu

Podesavanje adrese i konfiguracija

1. Dodijelite jedinstvenu fizicku adresu svakom upravljacu ploce i daljinskoj tipkovnici
podeSavanjem zakretne sklopke i zapiSite je na naljepnicu. Provjerite imaju li redundantne
upravljacke ploce (centrale) identi¢ne adrese.

2. Za konfiguraciju postavite 6-pinsku DIP sklopku.

3. Oznacite podesavanje na isporucenoj naljepnici.

Zabiljezite postavke DIP sklopke i adrese za samostalnu i redundantnu konfiguraciju

(pogledajte Figures, Stranica 4).

Sklopka DIP 6 na upravljacu ploce sustava FPA-1200 nema nikakvu funkciju jer se njome ne

moze upravljati kao redundantnom upravljackom plo¢om.

Tehnicke specifikacije

LCD zaslon / zaslon osjetljiv na dodir | 320 x 240 piksela / 127,5 mm x 170 mm aktivne povrsine

Elementi za rukovanje i prikaz 22 tipke, 1 prekidac¢ s klju¢em, 11 LED dioda, 1 gumb za podizanje sustava

Sucelja

CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Ulazi signala

IN1/IN2

Maks. duzina CAN kabela u mrezama |Lmax = 1000 m, ovisno o konfiguraciji, vrsti kabela i topologiji
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Ulazni napon 20V DCdo 30V DC

Maksimalna potrosnja struje — U stanju pripravnosti: 135 mA pri 24 V DC
—  Tijekom alarma: 225 mA pri 24 V DC

Dopustena radna temperatura -5 °C do +50 °C

Dopustena temperatura za -20 °C do +70 °C

skladistenje

Dimenzije (V x S x D) 190 mm x 404 mm x 60 mm

Tezina Priblizno 2 kg
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Figyelem

Figyelem!
A telepitést kizardlag erre jogosult szakképzett személyzet végezheti.

i
N

Figyelmeztetés!
Fesziiltség alatti alkatrészek és csupasz kabel! Aramiitésveszély. A rendszer a vezetékszerelési
munkalatok soran ne legyen fesziiltség alatt.

Figyelem!
A CD tartalmazza az FSP-5000-RPS programozdszoftvert és a kzpont sziikséges
termékdokumentacidjat.

Figyelem!

Az MPC-XXXX-C k6zpontvezérldé csak a PRS-0002-C révid sinnel hasznalhato.

Kizarolag az kdzpontvezérl6 6tvezetékes kabelét hasznalja a révid kdzponti sinhez torténd
csatlakoztatashoz.

Figyelem!
A PRS 0002 A rovid sinnel valé csatlakoztatas esetén a BCM akkumulator-ellenérzé modult
kivéve semmilyen mas modul nem mukaodik.

A miikodés ismertetése

A kozpontvezérl6 végzi minden, a kozponthoz csatlakoztatott komponens vezérlését, és a
kovetkezd funkcionalis elemekkel rendelkezik (lasd Figures, Oldal 4):

Poz. | Megnevezés Funkcio

A Erintéképernyd A kézpont miikodtetése virtualis gombok és kiilonb6zé képernydablakok
segitségével

B 22 rogzitett gomb Standard bevitel

C 11 LED A m(ikodési allapot kijelzése

D Kulcsos kapcsolo 2 kapcsoldallas, szabadon programozhato, pl. a nappali/éjszakai méd kozotti
valtasra vagy a helyi riasztasjelzés kapcsolasara/levalasztasara

E 3 forgdkapcsolo Cim beallitasa

F Ujraindité gomb A kézpont hardverének Ujrainditasa

G 6-os DIP-kapcsolo Konfiguracio

H Foldkabel A kozpont foldelése

Telepités

Az FPA-1200-MPC-C kozpontvezérld csak az FPA-1200 tlzjelzd kézponttal hasznalhato.
Az MPC-XXXX-C kozpontvezérlé a kovetkezd FPA-5000 hazakba szerelhetd be:
CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A és HBC 0010 A.
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A telepitéshez kévesse az alabbi utasitasokat (tovabba lasd Figures, Oldal 4):

1. A kozpontvezérlé felszerelése el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy fel legyen szerelve a
rovid kdzponti sin.

2. Csatlakoztassa a foldvezetéket a hazon taldlhaté csavarhoz.

3. Dugja be a kabelt a révid kdzponti sin IN feliratu nyilasaba.
Megjegyzés: Ne csatlakoztassa a kabelt az OUT feliratu nyilashoz, se a hosszu kdzponti sin
nyilasaihoz.

4. Dugja be az adatbusz vonallezaré ellenallasat az utolsé hasznalatban lévé PRS/PRD
kézponti sin OUT feliratu nyilasaba.

Vezetékezés

A kdzpontvezérlé jellemzdi

— 2 CAN csatolé (CAN1/CAN2) haldzatba kapcsolashoz

— 2 Ethernet csatolé (ETH1/ETH2) haldzatba kapcsolashoz

- 2 jelbemenet (IN1/IN2)

- 1 USB és 1 RS232 csatold

USB és RS232 csatolok esetén a kabel hossza nem haladhatja meg a 2 métert.

md 0

Figyelem!
A koézpontok CAN és Ethernet halézatba kapcsolasarodl részletes tajékoztatast talal a haldzatba
kapcsolasi utmutatdban (letoltheté a www.boschsecurity.hu oldalon).

5

Az éplletfelligyeleti rendszer (BIS) csatlakoztatasa OPC kiszolgaldn és az Ethernet 100BaseTX

csatolon keresztiil torténik. Tobb éplletre kiterjedd haldzat esetén egyeztetni kell a halozatért

felels rendszergazdaval, hogy

1. a halézatot tobb épiletre kiterjedd csatlakoztatasra tervezték-e (pl. nem okoz-e miszaki
zavart a foldpotencialok eltérése)

2. afogyasztokat a haldzatra tervezték-e

Cimbeallitas és konfiguralas

1. Minden kdzpontvezérl6hoz és tavkezeld egységhez rendeljen hozza egy egyéni fizikai
cimet a forgdkapcsoldk beallitasaval és irja ra a cimkére. A redundans kézpontok cimének
megegyezdnek kell lennilk.

2. A konfiguralashoz allitsa be a 6-os DIP-kapcsoldt.

3. Jeldlje a beallitast a mellékelt cimkén.

Az 6nallo és redundans konfiguraciénal vegye figyelembe a DIP-kapcsolot, valamint a

cimbeallitasokat (lasd Figures, Oldal 4).

A DIP 6 az FPA-1200 kézpontvezérléjén nem hasznalhato, mivel nem mikodik redundans

kézpontként.

Miiszaki adatok

LCD kijelzd/érintéképernyé 320 x 240 képpont/127,5 mm x 170 mm aktiv feliilet
Kezeld- és kijelz6elemek 22 billentyl, 1 kulcsos kapcsold, 11 LED, 1 ujraindité gomb
Csatolok CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Jelbemenetek

IN1/IN2

Max. CAN kabelhossz haldzatokban |Lmax = 1000 m, a konfiguraciotol, a kabeltipustdl és a topoldgiatdl fliggden

Bemend fesziiltség

20vDC-30VDC
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Max. aramfelvétel —  Készenléti allapotban: 24 V DC mellett 135 mA
—  Riasztas kézben: 24 V DC mellett 225 mA

Megengedett Gzemi hdmérséklet -5 °C és +50 °C kozott

Megengedett tarolasi hémeérséklet -20 °C és +70 °C kozott

Méretek (ma x szé x mé) 190 mm x 404 mm x 60 mm
Témeg Kb. 2 kg
2013.06 | 3.0 | F.01U.258.925 Installation Guide
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Avviso

Nota!

L'installazione deve essere eseguita solo da personale specializzato autorizzato.

i
N

Avvertenza!

Componenti in tensione e cavi scoperti. Rischio di scosse elettriche. Il sistema non deve
essere collegato alla presa di corrente durante le operazioni di collegamento.

Nota!

md 0

della centrale.

Il CD include il software di programmazione FSP-5000-RPS e la documentazione necessaria

Nota!

md 0

collegamento al binario corto della centrale.

Utilizzare I'unita di controllo della centrale MPC-XXXX-C solo con il binario corto PRS-0002-C.
Utilizzare solo il cavo a 5 conduttori dell'unita di controllo della centrale per eseguire il

Nota!

md 0

collegati al binario corto PRS 0002.

Ad eccezione del modulo di controllo batteria (BCM), tutti gli altri moduli non funzionano se

Descrizione delle funzioni

L'unita di controllo gestisce ogni componente collegato alla centrale ed & dotata dei seguenti
elementi funzionali (vedere Figures, Pagina 4):

Pos. | Denominazione Funzione
A Touch screen Funzionamento della centrale tramite pulsanti virtuali e finestre a display variabile
B 22 pulsanti fissi Immissioni di dati standard
C 11 LED Indicazione dello stato operativo
D Interruttore a chiave 2 impostazioni dell'interruttore, liberamente programmabili, ad esempio per la
commutazione tra modalita giorno/notte o il collegamento/scollegamento verso e
dal dispositivo di segnalazione di allarme locale
E 3 interruttori a Impostazione indirizzi
rotazione
F Pulsante di riavvio Ripristino HW della centrale
G Interruttore DIP switch | Configurazione
a 6 pin
H Cavo di messa a terra | Messa a terra della centrale

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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3

Installazione

L'unita di controllo FPA-1200-MPC-C viene utilizzata solo in combinazione con la centrale di

rivelazione incendio FPA-1200.

L'unita di controllo MPC-XXXX-C pu0 essere installata all'interno dei seguenti alloggiamenti

FPA-5000:

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A e HBC 0010 A.

Per eseguire l'installazione, attenersi a queste istruzioni (vedere anche Figures, Pagina 4):

1. Primadiiniziare l'installazione dell'unita di controllo della centrale, assicurarsi che sia
montato il binario corto della centrale.

2. Collegare il cavo di messa a terra alla vite sull'alloggiamento.

3. Inserire il cavo nello slot contrassegnato con I'etichetta IN del binario corto della centrale.
Nota: non inserire il cavo nello slot contrassegnato con I'etichetta OUT o in quelli del
binario lungo della centrale.

4. Inserire la resistenza EOL per il bus di dati nello slot contrassegnato con I'etichetta OUT
dell'ultimo binario PRS/PRD in uso.

Cablaggio

L'unita di controllo dispone di

— 2 interfacce CAN (CAN1/CAN2) per il collegamento in rete

— 2 interfacce Ethernet (ETH1/ETH2) per il collegamento in rete

—  2ingressi segnale (IN1/IN2)

- 1interfaccia USB e 1 RS232

Tenere presente la lunghezza massima del cavo di 2 m durante I'utilizzo delle interfacce USB e
RS232.

Nota!

Informazioni piu dettagliate sul collegamento in rete CAN ed Ethernet delle centrali sono
disponibili nella guida per il collegamento in rete scaricabile all'indirizzo
www.boschsecurity.com.

Il collegamento ad un sistema di gestione degli edifici BIS (Bosch Building Integration System)

viene stabilito tramite un server OPC e l'interfaccia Ethernet 100BaseTX. Per una rete estesa

su piu edifici, & necessario verificare con I'amministratore della rete se

1. larete é progettata per collegamenti su piu edifici (ad es. se sono possibili interferenze
tecniche dovute alla variazione dei potenziali di messa a terra)

2. gli utenti dispongono dei requisiti necessari per collegarsi alla rete

Impostazione e configurazione degli indirizzi

1. Assegnare un indirizzo fisico univoco a ciascuna unita di controllo della centrale ed al
tastierino remoto, impostando gli interruttori a rotazione ed annotandone i dati
sull'etichetta. Assicurarsi che le centrali ridondanti dispongano di indirizzi identici.

2. Per la configurazione, impostare l'interruttore DIP a 6 pin.

3. Annotare l'impostazione sull'etichetta fornita.

Annotare le impostazioni dell'interruttore DIP e dell'indirizzo per la configurazione autonoma e

ridondante (vedere Figures, Pagina 4).

L'interruttore DIP 6 sull'unita di controllo della centrale FPA-1200 risulta non funzionante

poiché non puo essere utilizzata come centrale ridondante.
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5 Specifiche tecniche

Display LCD/touch screen

320 x 240 pixel/127,5 mm x 170 mm di superficie attiva

Elementi operativi e display

22 tasti, 1 interruttore a chiave, 11 LED, 1 pulsante di riavvio

Interfacce

CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Ingressi segnale

IN1/IN2

Lunghezza max del cavo CAN nelle
reti

Lmax = 1000 m, a seconda della configurazione, del tipo di cavo e della
topologia

Tensione di ingresso

Da 20 VDC a 30 VDC

Consumo di corrente max

—  Standby: 135 mA a 24 VDC
—  Durante l'allarme: 225 mA a 24 VDC

Temperatura di esercizio consentita

Da-5°Ca+50°C

Temperatura di stoccaggio
consentita

Da-20°Ca+70°C

Dimensioni (A x L x P)

190 mm x 404 mm x 60 mm

Peso

Circa 2 Kg

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Let op

Aanwijzing!
De installatie mag uitsluitend worden uitgevoerd door bevoegd en daartoe opgeleid
gespecialiseerd personeel.

i
N

Waarschuwing!
Spanningvoerende onderdelen en gestripte kabel! Gevaar voor letsel door elektrische schok.
Het systeem moet spanningsloos zijn tijdens het aansluiten.

Aanwijzing!
De cd bevat de FSP-5000-RPS Programmeersoftware en de vereiste productdocumentatie van
de centrale.

Aanwijzing!

Gebruik de MPC-XXXX-C Paneelcontroller alleen in combinatie met de PRS-0002-C korte rail.
Gebruik de 5-draads kabel van de Paneelcontroller uitsluitend voor de aansluiting op de
Paneelrail Kort.

Aanwijzing!
Met uitzondering van de BCM Accucontrollermodule, werkt geen enkele module indien deze is
aangesloten op de PRS 0002 A korte rail.

Functionele omschrijving

De paneelcontroller regelt elke component die is aangesloten op de centrale en omvat de
volgende functionele elementen (zie Figures, Pagina 4):

Pos. | Benaming Functie

A Touchscreen Bediening van de centrale via virtuele toetsen en vensters met variabele weergave

B 22 vaste toetsen Standaardinvoer

C 11 LED's Weergave van de bedrijfstoestand

D Sleutelschakelaar 2 schakelaarinstellingen, vrij programmeerbaar, bijv. om te schakelen tussen dag/
nacht-modus of voor het maken/verbreken van verbindingen met de lokale
alarmsignalering

E 3 draaischakelaars Adresinstelling

F Toets voor opnieuw HW reset van centrale

opstarten
G 6-pins DIP-switch Programmering
H Aardingsdraad Centrale aarden

Installatie

De FPA-1200-MPC-C paneelcontroller wordt alleen bij de FPA-1200 brandmeldcentrale
gebruikt.
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De MPC-XXXX-C Paneelcontroller kan in de volgende FPA-5000 behuizingen worden

gemonteerd:

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A en HBC 0010 A.

Volg bij het installeren deze instructies (zie ook Figures, Pagina 4):

1. Zorg ervoor dat de Paneelrail Kort wordt gemonteerd voordat u met de installatie van de
paneelcontroller begint.

2. Sluit de aardingsdraad aan op de schroef op de behuizing.

3. Steek de kabel in de sleuf (label IN) van de Paneelrail Kort.
Opmerking: steek de kabel niet in de sleuf (label OUT) of in de sleuven van de Paneelrail
Lang.

4. Steek de afsluitweerstand voor de databus in de sleuf (label OUT) van de laatste
paneelrail PRS/PRD die in gebruik is.

4 Bekabeling

De paneelcontroller is voorzien van

— 2 CAN-interfaces (CAN1/CAN2) voor netwerken

— 2 Ethernet-interfaces (ETH1/ETH2) voor netwerken

— 2 signaalingangen (IN1/IN2)

— 1 USB-en 1 RS232-interface

Houd rekening met de maximale kabellengte van 2 m bij gebruik van de USB- en RS232-
interfaces.

Aanwijzing!
In de Networking Guide die gedownload kan worden op www.boschsecurity.com vindt u
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gedetailleerde informatie over de CAN- en Ethernet-netwerken van de centrales.

De aansluiting op een Building Management System (BIS) vindt plaats via een OPC-server en

de Ethernet 100BaseTX interface. Bij een netwerk voor meerdere gebouwen dient u bij de

netwerkbeheerder te controleren of

1. het netwerk is ontworpen voor verbindingen die zich uitstrekken over meerdere
gebouwen (bijv. geen technische storing door verschillende potentialen van de
aardaansluiting)

2. de gebruikers zijn ontworpen voor het netwerk

Adresinstelling en Configuratie

1. Wijs een uniek fysiek adres toe aan elke paneelcontroller en elk extern bedieningspaneel
door de draaischakelaars in te stellen en noteer het adres op het label. Zorg ervoor dat de
redundante centrales identieke adressen hebben.

2. Stel de 6-pins DIP-switch in conform de geprogrammeerde configuratie.

3. Markeer de instelling op het meegeleverde label.

Let op de DIP-switch- en adresinstellingen voor de stand-alone en redundantieconfiguratie (zie

Figures, Pagina 4).

DIP 6 op de paneelcontroller van de FPA-1200 is onbruikbaar, omdat de FPA-1200 niet kan

functioneren als een redundante centrale.

5 Technische Specificaties

LCD-display / touchscreen 320 x 240 pixels / 127,5 mm x 170 mm actief oppervlak

Bedienings- en displayelementen 22 toetsen, 1 sleutelschakelaar, 11 LED's, 1 toets voor opnieuw opstarten
Interfaces CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232
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Signaalingangen

IN1/IN2

Max. lengte van CAN-kabel in
netwerk

Lmax = 1000 m, afhankelijk van configuratie, kabeltype en topologie

Ingangsspanning

20 VDC tot 30 VDC

Max. stroomverbruik

—  Stand-by: 135 mA bij 24 VDC
—  Tijdens alarm: 225 mA bij 24 VDC

Toegestane bedrijfstemperatuur

-5 °C tot +50 °C

Toegestane opslagtemperatuur

-20 °C tot +70 °C

Afmetingen (H x B x D)

190 mm x 404 mm x 60 mm

Gewicht

Ca. 2 kg
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1 Uwaga

Uwaga!
Instalacja moze by¢ wykonywana wytacznie przez wyspecjalizowany personel, posiadajacy
stosowne upowaznienie.

[
Ostrzezenie!
Elementy pod napieciem i odizolowane kable! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym! Na

czas prac instalacyjnych system nalezy odtaczy¢ od zasilania.

Uwaga!
Ptyta CD zawiera oprogramowanie do programowania FSP-5000-RPS i wymagang

md 0

dokumentacje produktowa centrali.

Uwaga!

Kontrolera centrali MPC-XXXX-C nalezy uzywac¢ wytacznie z szyna przytaczeniowg krotka
PRS-0002-C.
Do podtaczenia do szyny przytaczeniowej krotkiej nalezy uzy¢ wytacznie 5-zytowego przewodu

mud 0

kontrolera centrali.

Uwaga!

W przypadku podtaczenia do szyny przytaczeniowej krétkiej PRS 0002 A zaden modut z
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wyjatkiem modutu kontrolera akumulatoréw (BCM) nie bedzie dziataé.

2 Opis dziatania

Kontroler centrali zapewnia sterowanie dla kazdego elementu podtgczonego do centrali.
Posiada on nastepujace elementy funkcjonalne (patrz Figures, Strona 4):

Poz. | Opis Funkcja
A Ekran dotykowy Obstuga centrali za pomoca wirtualnych przyciskéw i wyswietlanych okien
B 22 przyciski o statej Funkcje standardowe
funkcji
C 11 diod LED Sygnalizacja stanu
D Przetacznik kluczowy 2 programowalne ustawienia przetacznika, np. do przetgczania miedzy dziennym/

nocnym trybem pracy lub zataczania/odtgczania na potrzeby lokalnego
sygnalizowania alarmu

E 3 przetaczniki Ustawienia adresow
obrotowe
F Przycisk ponownego Reset centrali

uruchamiania

G 6-pozycyjny Konfiguracja
mikroprzetacznik

H Przewdd uziemienia Uziemienie centrali
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Instalacja

Kontroler centrali FPA-1200-MPC-C wspotpracuje tylko z centralg sygnalizacji pozaru

FPA-1200.

Kontroler centrali MPC-XXXX-C mozna montowac w nastepujacych obudowach FPA-5000:

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A i HBC 0010 A.

Instalacje nalezy wykonac zgodnie z ponizszg instrukcja (patrz takze Figures, Strona 4):

1. Przed przystagpieniem do montazu kontrolera centrali nalezy zamontowac szyne
przytaczeniowg krotka.

2.  Przykreci¢ przewdd uziemienia $rubg umieszczona na obudowie.

3. Podtaczy¢ przewod do gniazda oznaczonego napisem IN na szynie przytgczeniowej
krotkiej.
Uwaga: Nie wolno podtaczac przewodu do gniazda oznaczonego napisem OUT ani do
gniazd szyny przytagczeniowej dtugiej.

4. Podtaczyc¢ rezystor konca linii (EOL) magistrali danych do gniazda oznaczonego napisem
OUT na ostatniej uzywanej szynie przytgczeniowej PRS/PRD.

Okablowanie

Charakterystyka kontrolera centrali

- 2 interfejsy CAN (CAN1/CAN2) do potaczenia z siecig

- 2 interfejsy Ethernet (ETH1/ETH2) do potaczenia z siecig

- 2 wejscia sygnatowe (IN1/IN2)

- 1USBi1RS232 interfejs

Nalezy pamietad, ze przy korzystaniu z USB i interfejsow RS232 maksymalna dtugos$¢ kabla
moze wynosic¢ 2 metry.

Uwaga!

Szczegotowe informacje na temat potaczen sieciowych CAN i Ethernet w centralach mozna
znalez¢ w instrukcji potaczen sieciowych dostepnej do pobrania na stronie
www.boschsecurity.com.

Potaczenie z systemem automatyki budynkowej (BIS) jest mozliwe za posrednictwem serwera

OPC i interfejsu Ethernet 100BaseTX. W przypadku sieci wielobudynkowej nalezy sprawdzi¢ u

jej administratora,

1. czy taka sie¢ pozwala na podtgczenie do systemu wielu budynkéw (np. czy zmiana
potencjatu masy nie spowoduje zaktécen technicznych)

2. czy uzytkownicy moga pracowac w sieci

Ustawianie adresu i konfiguracja

1. Kazdy kontroler centrali i kazda zdalna klawiatura powinny mie¢ przypisane unikatowe
adresy fizyczne przez odpowiednie ustawienie przetgcznikow obrotowych, ktére
nastepnie nalezy zapisac¢ na etykiecie. Centrale nadmiarowe nie moga miec identycznych
adresow.

2. W celu skonfigurowania nalezy odpowiednio ustawi¢ 6-pozycyjny mikroprzetacznik.

3. Odnotowac ustawienie na znajdujacej sie w zestawie etykiecie.

Nalezy zwroci¢ uwage na mikroprzetacznik i ustawienia adreséw w samodzielnej i nadmiarowej

konfiguracji (patrz Figures, Strona 4).

Mikroprzetacznik DIP 6 nie dziata w kontrolerze centrali FPA-1200, poniewaz nie moze ona

petni¢ roli centrali nadmiarowe;j.
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5 Dane techniczne

Wyswietlacz LCD / ekran dotykowy

320 x 240 pikseli / aktywna powierzchnia 127,5 mm x 170 mm

Elementy obstugowe i wskazniki

22 przyciski, 1 przetacznik kluczykowy, 11 diod LED, 1 przycisk ponownego
uruchamiania

Interfejsy

CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Wejscia sygnatowe

IN1/IN2

Maksymalna dtugos$¢ przewodu CAN
w sieciach

Lmax = 1000 m, zaleznie od konfiguracji, rodzaju przewodu i topologii

Napiecie wejsciowe

20 VDC + 30 VDC

Maks. pobdér pradu

- w trybie gotowosci: 135 mA przy 24 VDC
—  podczas alarmu: 225 mA przy 24 VDC

Temperatura pracy

-5°C + +50°C

Temperatura przechowywania

-20°C + +70°C

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

190 mm x 404 mm x 60 mm

Ciezar

ok. 2 kg

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

Installation Guide 2013.06 | 3.0 | F.01U.258.925



44 pt| Nota Panel Controller

1 Nota

Nota!

A instalacdo so pode ser executada por pessoal autorizado e especializado.

o
Aviso!
Componentes com corrente e cabo descarnado! Risco de lesdes devido a choque eléctrico. O

sistema ndo pode ter alimentacdo eléctrica durante os trabalhos de ligagao.

Nota!

O CD inclui o software de programacgao FSP-5000-RPS e a documentagao necessaria do

painel.

Nota!
Utilize o Painel de Controlo MPC-XXXX-C apenas com a Calha Curta PRS-0002-C.
Utilize apenas o cabo com 5 fios proveniente do painel de controlo, para o ligar a Calha Curta

Nota!

A excepcdo do mdédulo controlador da bateria (BCM), todos os outros médulos nao

funcionam se forem ligados a Calha Curta PRS 0002 A.

2 Descricao funcional

O painel de controlo controla todos os componentes ligados ao painel e possui os seguintes
elementos funcionais (ver Figures, Pagina 4):

Pos. | Designacao Funcédo

A Ecra tactil Operagao do painel através de botdes virtuais e de janelas de visualizagao
variavel

B 22 botodes fixos Entradas padrao

C 11 LEDs Indicacao do estado de operacao

D Interruptor de chave 2 definicdes de interruptor, livremente programaveis, p. ex. para comutar entre o

modo dia/noite ou ligar/desligar a/da sinalizacdo de alarme local

E 3 interruptores Definicdo de endereco
rotativos
F Botao de reinicio Reset do HW do Painel

G Interruptor DIP de 6 Configuracao
pinos

H Fio de ligagao a terra Ligacdo do painel a terra

3 Instalacao

O Painel de Controlo FPA-1200-MPC-C apenas ¢é utilizado com o Painel de Incéndio FPA-1200.
O Painel de Controlo MPC-XXXX-C pode ser montado nas seguintes caixas FPA-5000:
2013.06 | 3.0 | F.01U.258.925 Installation Guide Bosch Sicherheitssysteme GmbH




Panel Controller Nota | pt 45

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A e HBC 0010 A.

Para proceder a instalacdo, siga as instrucdes abaixo (ver também Figures, Pagina 4):

1. Certifique-se de que a calha curta estd montada antes de iniciar a instalacdo do painel de
controlo.

2. Ligue o fio de ligacdo a terra ao parafuso existente na caixa.

3. Ligue o cabo no encaixe IN da calha curta.
Nota: ndo ligue o cabo no encaixe OUT ou nos encaixes da calha longa.

4. Ligue a resisténcia de fim-de-linha (EOL) do bus de dados no encaixe OUT da ultima calha
de painel PRS/PRD em utilizagao.

4 Ligacao

O painel de controlo possui

— 2 interfaces CAN (CAN1/CAN2) para ligacdo em rede

— 2 interfaces Ethernet (ETH1/ETH2) para ligacao em rede

— 2 entradas de sinal (IN1/IN2)

— 1linterface USB e 1 interface 1 RS232

Tenha em consideragao que o cabo nao pode exceder o comprimento maximo de 2 m ao
utilizar as interfaces USB e RS232.

Nota!

Poderd encontrar informagdes detalhadas sobre a ligagao em rede CAN e Ethernet entre
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painéis no Manual de ligagdao em rede disponivel para download em

www.boschsecurity.com.pt.

A ligacdo a um Sistema de Gestao de Edificios (BIS) é efectuada através de um servidor OPC e

da interface Ethernet 100BaseTX. Numa rede que integre varios edificios, tem que verificar

com o administrador de redes se

1. estafoi concebida para poder interligar varios edificios (p. ex. sem interferéncia técnica
dos diversos potenciais de ligacdo a terra)

2. os utilizadores estao configurados para a rede

Definicao de endereco e configuracao

1. Atribua um unico endereco fisico a cada painel de controlo e painel repetidor ajustando
os interruptores rotativos e registe-o na etiqueta. Certifique-se de que os painéis
redundantes possuem enderecos semelhantes.

2. Para proceder a configuracao, ajuste o interruptor DIP de 6 interruptores

3. Registe a definicao na etiqueta fornecida.

Tenha atencdo as definicbes de endereco e aos ajustes do interruptor DIP para a configuracao

auténoma e redundante (ver Figures, Pagina 4).

O interruptor DIP de 6 pinos existente no Painel de Controlo do FPA-1200 nao esta

operacional, uma vez que nao pode ser operado como um painel redundante.

5 Dados técnicos
Visor LCD / ecra tactil 320 x 240 pixéis / 127,5 mm x 170 mm de superficie activa
Elementos de operacao e 22 teclas, 1 interruptor de chave, 11 LEDs, 1 botao de reinicio

visualizagao

Interfaces CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Entradas de sinal IN1/IN2
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Comprimento max. do cabo CAN nas
redes

Lmax = 1000 m, dependendo da configuracao, tipo de cabo e topologia

Tensado de entrada

20 Vdc a 30 Vdc

Consumo de corrente max.

-  Em repouso: 135 mA a 24 Vdc
—  Durante um alarme: 225 mA a 24 Vdc

Temperatura de funcionamento
permitida

-5°Ca+50°C

Temperatura de armazenamento
permitida

-20°Ca+70°C

Dimensodes (A x L x P)

190 mm x 404 mm x 60 mm

Peso

Aprox. 2 kg

2013.06 | 3.0 | F.01U.258.925

Installation Guide

Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Panel Controller

Notificare | ro 47

Notificare

Nota!

Instalarea trebuie realizata numai de catre personal autorizat de specialitate.

o
Avertisment!
Componente sub tensiune si cablu neizolat! Pericol de electrocutare. Sistemul nu trebuie sa

fie alimentat cu curent electric in timpul instalarii.

Nota!

md 0

la produs a panoului.

CD-ul include software-ul de programare FSP-5000-RPS si documentatia necesara referitoare

Nota!

mud 0

montaj scurta.

Utilizati controlerul centralei MPC-XXXX-C numai impreuna cu sina de montaj scurta
PRS-0002-C.
Utilizati exclusiv cablul cu 5 fire al controlerului centralei pentru a va conecta la sina de

Nota!

md 0

daca sunt conectate la sina de montaj scurta PRS 0002 A.

Cu exceptia Modulului controlerului bateriei BCM, toate celelalte module nu functioneaza

Descrierea functionala

Controlerul centralei controleaza fiecare componenta conectata la panou si contine

urmatoarele elemente functionale (consultati Figures, Pagina 4):

Poz. | Denumire Functie
A Ecran tactil Operarea centralei prin butoane virtuale si ferestre cu afisare variabila
B 22 butoane fixe Intrari standard
C 11 LED-uri Indica starea functionala
D Comutator cu cheie 2 setari, complet programabil, de ex. pentru comutarea intre modurile zi/noapte
sau conectarea la/deconectarea de la semnalizarea de alarma locala
E 3 comutatoare rotative |Setarea adresei
F Buton de resetare Resetare centrala HW
G Comutator DIP cu 6 Configuratie
borne
H Conductor de impamantarea centralei

impamantare

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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3

Instalare

Controlerul centrala FPA-1200-MPC-C este utilizat numai cu centrala de detectie a incendiilor

FPA-1200.

Controlerul centrala MPC-XXXX-C poate fi montat in urmatoarele carcase FPA-5000:

CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A si HBC 0010 A.

Pentru instalare, urmati aceste instructiuni (consultati si Figures, Pagina 4):

1. Asigurati-va ca se monteaza sina de montaj scurta inainte de instalarea controlerului
centralei.

2. Racordati conductorul de impamantare la surubul de pe carcasa.

3. Introduceti cablul in fanta etichetata IN a sinei de montaj scurte.
Nota: nu introduceti cablul in fanta etichetata OUT sau in fantele sinei de montaj lungi.

4. Introduceti rezistorul EOL pentru magistrala de date in fanta etichetata OUT a ultimei sine
PRS/PRD utilizate.

Cablarea

Controlerul centrala este dotat cu

2 interfete CAN (CAN1/CAN2) pentru conectare in retea

2 interfete Ethernet (ETH1/ETH2) pentru conectare in retea

— 2 intrari de semnal (IN1/IN2)

1 interfata USB si 1 RS232

Lungimea maxima a cablului trebuie sa fie de 2 m pentru interfetele USB si RS232.

Nota!
Puteti gasi informatii detaliate despre conectarea in retea CAN si Ethernet a panourilor in
Ghidul de Conectare in Retea pe care il puteti descarca de la www.boschsecurity.com.

5

Conexiunea la sistemul de administrare a cladirii (BIS) este realizata prin intermediul unui

server OPC si interfata Ethernet si 100BaseTX. Pentru o retea care include mai multe cladiri,

trebuie sa verificati cu administratorul de retea daca

1. reteaua este proiectata pentru conexiuni intre mai multe cladiri (de ex. sa nu existe
interferente tehnice prin varierea potentialelor de masa)

2. utilizatorii sunt proiectati pentru retea

Setarea adresei si configurarea

1. Alocati o adresa fizica unica fiecarui controler centrala si fiecarei tastaturi la distanta prin
setarea comutatoarelor rotative si notati-o pe eticheta. Asigurati-va ca centralele
redundante au adrese identice.

2. Pentru configurare, setati comutatorul DIP cu 6 borne.

3.  Marcati setarea pe eticheta prevazuta.

Tineti cont de setarile comutatorului DIP si setarile de adresa pentru configurarile

independenta si redundanta (consultati Figures, Pagina 4).

DIP 6 de pe controlerul centralei FPA-1200 este neutilizabil, intrucat nu poate fi utilizat ca

centrala redundanta.

Specificatii tehnice

Afisaj / ecran tactil LCD 320 x 240 pixeli / 127,5 mm x 170 mm suprafata activa
Elemente de operare si afisare 22 taste, 1 comutator cu cheie, 11 LED-uri, 1 buton de repornire
Interfetele CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232
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Intrari de semnal

IN1/IN2

Lungime max. a cablului CAN in
retele

Lmax = 1000 m, in functie de configuratie, tipul de cablu si topologie

Tensiune de intrare

20V c.c.-30Vc.c.

Consum max. de energie

- Standby: 135 mAla24V CC
- Intimpul unei alarme: 225 mA la 24 V CC

Temperatura de functionare -5°C-+50 °C
admisibila
Temperatura de depozitare -20°C-+70°C

admisibila

Dimensiuni (I x L x A)

190 mm x 404 mm x 60 mm

Greutate

Aprox. 2 kg
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1 NMpumeuaHue

3ameuaHun!

YcTaHOBKa AOMKHA BbIMONHATLCA TOMbKO KBaﬂM(bVILLVIpOBaHHbIMVI cneunannucTtamu.

o
MpepynpexaeHue!
OroneHHble NPOBOAA M KOMMOHEHTbI Nof HanpsaxeHnem! ONacHOCTb NoOpaXeHus

3NeKTpuuecknm Tokom! Bo Bpema paboT no nogKknoueH1o cucTtema AomKHa bbiTb obecToueHa.

3ameuaHusa!

Ha komnakTt-aucke 3anucano MO ana nporpammupoBaHua FSP-5000-RPS u Heobxoaumas

AOOKYMEeHTauuAa anAa naHenu.

3ameuaHusa!

Mcnonb3yinTe koHTponnep naHenn MPC-XXXX-C TonbKko ¢ KopoTkum waccu PRS-0002-C.

[nAa nogKntoueHWs KOHTPOepa NaHenu K KOpoTKOMY LAcCH NaHenun UCnonb3ymTe ToNnbKo 5-

XUNbHbIN Kabenb.

3ameuaHun!
Mpu nogkntoueHun K Kopotkomy waccu PRS 0002 A paboTtaeT ToNbKO MoAyNb KOHTponnepa
batapen (BCM).

2 NMpuHUMN gencTBUA

KoHTponnep naHenu ynpaBnaeT KaXablM KOMMOHEHTOM, MOAKMIOUEHHbIM K NMaHenu, U oCHalleH
cnenyloWUMK PYHKLMOHaNbHbIMK aneMeHTamMu (cMm. Figures, CtpaHuya 4):

Mo3. | OnucaHue HasHaueHue
A CeHCOpHbIM aKpaH YnpaBneHWe naHenbtlo NOCPeACTBOM BMPTYanbHbIX KHOMOK U NEPEMEHHbIX OKOH
3KpaHa
B 22 pUKCUPOBaAHHbIE CTtaHOapTHbIM BBOS,
KHOMKK
C 11 vHgukaTopoB MHaunkauma pabouero coctosHuUA
D Kntou-nepekntouatenb |2 NONoXeHWA nepekntouarens, cBobogHo nporpamMmupyemblie (Hanpumep, ans

nepeKntyYeHnAa pexmmonB "/:I,eHI:v/HOl-Ib'I nnu BKFHOL{eHVIH/OTKFII-OLIeHMH NOKanbHOro
onoBeweHnA o no>+<ape)

E 3 NOBOPOTHbIX HacTpolka agpeca
nepekntoyarens
F KHonka nepesarpysku |AnnapatHaa nepesarpyska naHenu
G 6-KOHTaKTHbIM DIP- HacTtponku
nepeknoyarenb
H MpoBopg 3a3emneHunA 3asemeHue naHenu
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3 YcTraHoBKa

KoHTponnep naHenun FPA-1200-MPC-C ucnonb3yetca TONbKO C No)apHor naHenbto FPA-1200.
KoHTponnep naHenn MPC-XXXX-C MmoxeT bbITb yCTaHOBNEH B cneaytoline kopnyca FPA-5000:
CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A n HBC 0010 A.

CnenywTte MHCTPYKLMAM MO ycTaHOBKe (CcM. Takxe Figures, CTpaHula 4):

1. Tlepepn ycTaHOBKOM KOHTpoOnnepa naHenu ybeautech, UTo KOPOTKOE LIACCH NaHeNwu
YCTaHOBMEHO.

2. Tlogknounte NPoBOA 3a3eM/IEHMUA K BUHTY Ha Kopryce.

3. ToakntounTte Kabenb K pazbemMy ¢ obo3HaueHreM IN Ha KOPOTKOM LLIACCU NaHenw.
MpumeuaHue. He noakntouanTte kabenb K rHe3ny ¢ obosHaueHuem OUT v K paszbemam
ONWUHHOTO LWACCH NaHenw.

4. TlogKntouuTe OKOHEUHbIM Pe3nCTop ANA WKWHbI AaHHbIX B pa3dbeM ¢ obosHaueHnem OUT
nocnegHero Ucnonb3yemMoro waccu naHenu PRS/PRD.

4q NMoaknioueHue

XapaKTepUCTUKKW KOHTpOepa naHenu

— 2 untepdperica CAN (CAN1/CAN2) ans ceTeBOro nogkntoueHun

— 2 uHTepdpenca Ethernet (ETH1/ETH2) ansa ceteBoro noaKknroueH1n

- 2 Bxopa (IN1/IN2)

- 1 nHTepdenc USB n 1 RS232

Mpu ucnonb3oBaHnu MHTEepdencoB USB 1 RS232 yuutbiBanTe, UTO MakCMManbHas AnvHa
kabenna cocraBnAeT 2 M.

3ameuaHusn!
MoppobHble cBeaeHua o ceteBblx pyHKUMAx CAN n Ethernet naHenew npvBeaeHbl B
PykoBopacTee no pabote B ceTH, KOTOPOE MOXHO 3arpy3uTb Cc Beb-canTa

md 0

www.boschsecurity.com.

MogkntoueHue K cucTeme ynpaenenua sgaHvem (BIS) ocyuiectBnsaetca uepe3 OPC-cepBep U

nHtepdenc Ethernet 100BaseTX. [1na cos3naHua ceTn, obbeanHaAoLWEen HECKONbKO 30aHWUM,

HeoOXOAWMO BbIACHUTb Y CETEBOIO aAMUHUCTPATOPa cneayroulee:

1. npepgHasHaueHa Nu ceTb ANA 0O0beaUHEHWUA HECKONbKWUX 30aHWI (Hanpumep, uTo HeT
TEXHUUECKUX MOMEX BBUAY Pa3HbIX NOTEHLMANOB 3a3eMNeHUA);

2. paccuuTaHbl N1 NONb30BaTE/NN Ha CETb.

HacTtpoiika agpeca u ceTu

1. TlpucBONTE YHMKANbHbIM PU3NUECKUIN afpec KaXXaAoMy KOHTPONNepy naHenu v yganeHHomn
KnaBuWaType C NOMOLLbO NMOBOPOTHbIX NEPEKNtoUaTENEN U YKaXKUTE ero Ha OupkKe.
YbenuTech, UTo pe3epBHble NaHeNW UMeIT UAEHTUUHbIE afpeca.

2.  [nA HacTpPOWMKW KOHMUrypaLmmu UCNONb3ynTe 6-KOHTaKTHbIM DIP-nepekntouartens.

3. YKauTe HaCTPOMKHK Ha BMpKe M3 KOMMNeKTa.

ObpaTnTe BHMMaHUe Ha HacTpoiku DIP-nepekntoyaTtena v agpeca Ans aBTOHOMHOM U

pe3epBHOM KoHgUrypauuu (cMm. Figures, CTpaHuua 4).

DIP 6 Ha koHTponnepe naHenu FPA-1200 He paboTaeT, Tak Kak OHa He Noafdep>XnBaeTt

pe3epBUpOBaHME KOHTpoNnepa.
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5 TexHUUeCKUe XapaKTepUCTUKH

XK-gucnnen/ceHCcopHbIN aKpaH

320 x 240 nukcenoB / akTMBHaA NoBepxHocTb 127,5 x 170 Mmm

SNeMeHTbl ynpaBneH1a U HHAUKaLUK

22 KHOMKM, 1 Kntou-nepeknouatens , 11 nHankatopos, 1 KHoMKa
nepesarpysku

MHTepdencol

CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS-232

Bxoabl

IN1/IN2

Makc. anvHa kabens CAN B ceTax
cocraBnfaer

Lmax = 1000 m (B 3aBMUCUMOCTHU OT KOHMUIypaLuK1, TUNa Kabens u
TOMONOTUK CETH)

BxogHoe Hanps)eHue

OT1 20 B go 30 B nocr. ToKa

Makc. Tok notpebneHus

- B nokoe: 135 MA npu 24 B nocT. ToKa
- B TpeBore: 225 MA npu 24 B nocT. ToOKa

Pabouasa Temneparypa

O1-5°C po +50 °C

Temnepatypa XxpaHeHus

OT1-20 °C pgo +70 °C

Pasmepbl (B x L x TN)

190 MM x 404 MM x 60 MM

Macca

2 Kr
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Opomba

Opomba!

Namestitev mora opraviti pooblas¢eno in usposobljeno osebje!

i
N

Opozorilo!
Komponente pod napetostjo in nezasciten kabel! Nevarnost poskodb zaradi elektricnega
udara. Med priklju¢nimi deli mora biti elektri¢ni tok sistema izklopljen.

md 0

Opomba!
Na CD-ju je programska oprema FSP-5000-RPS in potrebna dokumentacija o plos¢i.

mud 0

Opomba!
Krmilnik plos¢e MPC-XXXX-C uporabljajte samo s kratkim vodilom PRS-0002-C.
Za povezavo s kratkim vodilom plosc¢e uporabljajte samo 5-Zilni kabel krmilnika plosce.

md 0

Opomba!
Nobeden od ostalih modulov ne deluje, ¢e ga priklopite v kratko vodilo PRS 0002 A, razen
modula za nadzor baterije BCM.

Funkcionalni opis

Krmilnik ploS¢e nadzoruje vse sestavne dele, priklopljene na plosc¢o, sestavljajo pa ga naslednji
funkcionalni elementi (glejte Figures, Stran 4):

Pol. | Opis Funkcija

A Zaslon na dotik Upravljanje plos¢e z gumbi in razli¢nimi okni na zaslonu

S 22 doloc¢enih gumbov | Standarden vnos

C 11 indikatorjev LED Oznacujejo stanje delovanja

D Stikalo na klju¢ 2 poloZaja, moznost prostega programiranja, npr. za preklapljanje med dnevnim
in no¢nim nac¢inom delovanja ali vzpostavitvijo in prekinitvijo povezave z lokalno
alarmno napravo

E 3 vrtljiva stikala Nastavitev naslova

F Gumb za ponovni Ponastavitev strojne opreme plosce

zagon

G Stikalo DIP s 6 vhodi Konfiguracija

H Ozemljitveni kabel Ozemljitev plosce

3 Namestitev

Krmilnik plos¢e FPA-1200-MPC-C je uporabljen samo pri protipozarni plo$¢iFPA-1200.
Krmilnik plo§¢e MPC-XXXX-C je mogoc¢e namestiti na ta ohisja FPA-5000:
CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A in HBC 0010 A.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation Guide 2013.06 | 3.0 | F.01U.258.925



54

sl | Opomba

Panel Controller

Pri namestitvi upostevajte ta navodila (glejte tudi Figures, Stran 4):

1. Kratko vodilo plos¢e morate namestiti pred zacetkom namestitve krmilnika plosce.

2. Ozemljitveno Zico povezite z vijakom na ohisju.

3. Kabel vklopite v rezo na kratkem vodilu plosc¢e z oznako IN.
Opomba: Kabla ne priklopite v rezo z oznako OUT ali v reZze dolgega vodila plosce.

4. Upor EOL podatkovnega vodila vklopite v izhodno rezo zadnjega uporabljenega vodila
plos¢e PRS/PRD z oznako OUT.

Elektricna povezava

Krmilnik ploSce je opremljen z

— 2 vmesnikoma CAN (CAN1/CAN2) za povezavo z omrezjem

— 2 ethernetnima vmesnikoma (ETH1/ETH2) za povezavo z omrezjem

- 2 vhodoma za sprejem signalov (IN1/IN2)

— 1 vmesnikom USB in vmesnikom 1 RS232

Ce uporabljate vmesnike USB in R$232, dolzina kablov ne sme presegati 2 m.

Opomba!
Podrobne informacije o plo$¢ah z mrezo CAN in internetno povezavo so v navodilih za
povezavo z omrezjem, ki si jih lahko prenesete s spletnega mesta www.boschsecurity.com.

5

Povezavo s sistemom BIS (sistem za upravljanje stavbe) je mogoce vzpostaviti prek streznika

OPC in vmesnika za ethernet 100BaseTX. Za omreZja z ve¢ stavbami se obrnite na skrbnika

omrezja in preverite, ali

1. je omrezje primerno za povezavo z vec stavbami (tako npr. ni tehni¢nih motenj zaradi
razlicnih ozemljitvenih potencialov)

2. so uporabniki zasnovani za tako vrsto omrezja

Nastavitev naslova in konfiguracija

1. Vsakemu krmilniku plo$ce in oddaljeni tipkovnici dodelite fizi¢ni naslov, tako da nastavite
vrtljiva stikala in vrednosti zapiSete na oznake. Redundanc¢ne plo$¢e morajo imeti
identi¢ne naslove.

2. Za konfiguracijo nastavite stikalo DIP s 6 vhodi.

3. Nastavitev zabelezite na prilozeno nalepko.

ZabeleZite nastavitve stikala DIP in naslovov za samostojno in redundancno konfiguracijo.

Figures, Stran 4).

Stikalo DIP s 6 vhodi na krmilniku ploS¢e FPA-1200 ne deluje, saj plos¢a ni redundan¢na.

Tehni¢ne specifikacije

Zaslon LCD/zaslon na dotik 320 x 240 slikovnih pik/127,5 mm x 170 mm aktivne povrsine
Upravljanje zaslona in prikazni 22 gumbov, 1 stikalo na klju¢, 11 indikatorjev LED, 1 gumb za ponovni
elementi zagon

Vmesniki CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Vhodi za sprejem signalov IN1/IN2

Najvecja dolzina kabla vodila CAN v | Lmax = 1000 m, odvisno od konfiguracije, vrste kabla in topologije
omrezjih

Vhodna napetost

O0d 20V DCdo30VDC

Najvecja poraba toka —  Stanje pripravljenosti: 135 mA pri 24V DC

- Med alarmom: 225 mA pri 24 V DC
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Dovoljena delovna temperatura 0Od -5 °C do +50 °C
Dovoljena temperatura pri 0d -20 °C do +70 °C
skladis¢enju

Dimenzije (V x S x G) 190 mm x 404 mm x 60 mm
Teza Pribl. 2 kg
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1 Uyari

Not!

Montaj yalnizca yetkili uzman personel tarafindan gerceklestiriimelidir.

[ J
Uyari!
Elektrik yikli parcalar ve ciplak kablo! Elektrik carpmasi sonucu yaralanma tehlikesi. Baglanti

islemleri yapilirken sistemde akim olmamalidir.

Not!
CD'de, FSP-5000-RPS Programlama Yazilimi ve panele ait gerekli trln bilgileri bulunur.

Not!
MPC-XXXX-C Panel Denetleyicisini sadece PRS-0002-C Kisa Rayla birlikte kullanin.
Panel Denetleyicisini kisa Panel Rayina baglamak icin sadece 5 telli kabloyu kullanin.

Not!
BCM Batarya Denetleyici Modiilu haricindeki diger moddller PRS 0002 A kisa rayina takili
oldugunda ¢alismaz.

2 Fonksiyon Aciklamasi

Panel Denetleyicisi, panele bagli her parcayi denetler ve asagidaki fonksiyonel 6gelerden
olusur (bkz. Figures, Sayfa 4):

Kon |Tanitma Fonksiyon

um

A Dokunmatik ekran Panelin, sanal butonlar ve degisken ekran pencereleri araciligiyla calistiriimasi
B 22 sabit buton Standart girisler

C 11 LED Calisma durumunu gosterir

D Anahtar Bagimsiz olarak programlanabilir 2 anahtar ayari, 6rn. glindiiz/gece modu

arasinda gecis yapmak veya yerel alarm sinyaline baglanmak/baglantisini kesmek

icin
E 3 doner anahtar Adres ayari
F Yeniden baslatma Panel donanim sifirlama
butonu
G 6 pinli DIP anahtari Konfiglirasyon
H Toprak kablosu Paneli topraklama
3 Montaj

FPA-1200-MPC-C Panel Denetleyicisi, sadece FPA-1200 Yangin Paneli ile birlikte kullanilir.
MPC-XXXX-C Panel Denetleyicisi, asagidaki FPA-5000 muhafazalara takilabilir:
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CPH 0006 A, MPH 0010 A, HCP 0006 A ve HBC 0010 A.

Montaj icin su talimatlari izleyin (ayrica bkz. Figures, Sayfa 4):

1. Panel Denetleyicisi montajina baslamadan 6nce Kisa Panel Rayinin takili oldugundan emin
olun.

2. Toprak kablosunu muhafazadaki vidaya baglayin.

3. Kabloyu, Kisa Panel Rayindaki IN etiketli yuvaya takin.
Not: Kabloyu OUT etiketli yuvaya veya Uzun Panel Rayindaki yuvalara takmayin.

4. Veriyolu EOL direncini, kullanimdaki son panel rayi PRS/PRD'nin OUT etiketli yuvasina
takin.

Kablo baglantisi

Panel Denetleyicisi asagidakilerden olusur

- Agicin 2 CAN araylizii (CAN1/CAN2)

— Agicin 2 Ethernet araylizi (ETH1/ETH2)

— 2 sinyal girisi (IN1/IN2)

- 1 USBve1lRS232 arayuzi

USB ve RS232 araytizlerini kullanirken 2 m maksimum kablo uzunlugunu dikkate alin.

md 0

Not!
Panellerin CAN ve Ethernet agl hakkinda ayrintili bilgiyi www.boschsecurity.com adresinden
indirilebileceginiz Ag Kilavuzu belgesinde bulabilirsiniz.

5

Bina Yonetim Sistemine (BIS) baglanti, bir OPC sunucusu ve Ethernet 100BaseTX araytizi

aracihgiyla kurulur. Birden fazla bina agi icin asagidaki durumlarda ag ydneticisine danismaniz

gerekir:

1. Ag birden fazla bina baglantisi icin tasarlanmissa (6rn. gesitli toprak potansiyelleri
yizlinden teknik parazit yoksa)

2. Kullanicilar ag i¢in tasarlanmissa

Adres Ayari ve Konfigiirasyon

1. Déner anahtarlari ayarlayarak her Panel Denetleyicisi ve Uzak Tus Takimina tek bir fiziksel
adres atayin ve bu adresi etikete yazin. Yedek panellerin ayni adreslere sahip
olmadigindan emin olun.

2. Konfiglirasyon icin 6 pinli DIP anahtarini ayarlayin.

3. Ayari saglanan etiket lGzerinde isaretleyin.

Bagimsiz ve yedek konfiglirasyon icin DIP anahtari ve adres ayarlarini dikkate alin (bkz. Figures,

Sayfa 4).

Yedek panel olarak calistirilamadigindan, FPA-1200 Panel Denetleyicisi tizerindeki DIP 6

kullanilamaz.

Teknik Ozellikler

LCD ekran / dokunmatik ekran 320 x 240 piksel / 127,5 mm x 170 mm aktif ylizey

Calistirma ve ekran 6geleri 22 tus, 1 anahtar, 11 LED, 1 yeniden baslatma butonu

Arayuzler CAN1, CAN2, ETH1, ETH2, USB, RS232

Sinyal girisleri IN1/IN2

Aglardaki maksimum CAN kablo Lmax = 1000 m, konfiglirasyon, kablo tipi ve topolojiye bagli olarak
uzunlugu

Giris gerilimi 20vDC-30VDC

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation Guide 2013.06 | 3.0 | F.01U.258.925
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Panel Controller

Maksimum akim tiketimi

—  Beklemede: 24 V DC'de 135 mA
—  Alarm sirasinda: 24 V DC'de 225 mA

izin verilen calisma sicakhg

-5°C-+50 °C

izin verilen saklama sicaklig

-20°C-+70°C

Boyutlar (Y x G x D)

190 mm x 404 mm x 60 mm

Agirlik

Yaklasik 2 kg
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